
Когда ведущий упал, раздалось восклицание, и Ли Аньпин встал, снял маску и вышел на сцену.

В середине стычки два официанта "одинокого волка" попытались остановить его, и он открыл
им шеи ите упали в лужу крови.

Глядя на некоторых бунтовщиков в зале, Ли Аньпин рассмеялся: "Подонки, я здесь, чтобы
убить вас. Прежде чем вы умрете, пожалуйста, сопротивляйтесь как можно больше."

«Что?"

"Что за шутка."

- А как насчет одинокого волка? Это так возмутительно."

Сюнь был несколькими стрелками-одинокими волками, спешащими к нему. На этот раз они
держали в руках пистолеты и медленно приближались к Ли Аньпину. Очевидно, метод
убийства Ли Аньпина просто пробудил их бдительность.

- Обхвати голову обеими руками. Медленно опускайся."

В связи с этим Ли Аньпин просто улыбнулся, он бросил микрофон на сцену боевику, и в
свистящем звуке голова другой стороны лопнула, как арбуз на земле.

- Я пошлю тебя в **** исповедоваться!

Сразу же после звука выстрела Ли Аньпину было все равно, он позволил пуле проникнуть в его
тело и наблюдал, как рана медленно заживала. Только когда пригоршня пуль попала ему в
лицо, он подсознательно блокировал удар.

Сделав шаг на правой ноге, он уже появился на сцене и появился в толпе. Один за другим
вытащил пистолет и прицелился в Ли Аньпина. Среди них были одинокие волки, клиенты и
телохранители клиентов.

Пуля скользнула вниз, как капля дождя, но Ли Аньпин по своей воле отскочил в сторону. Он
бросался в толпу, его руки либо выкручивали кому-то шею, либо пронзали сердце, постоянно
вызывая смерть.

С громким смехом круглый стол внезапно взлетел, был поднят и Ли Аньпин размахивал им, как
игрушкой, и, наконец, выбросил, вызвав обильный кровавый дождь в толпе.

Дверь лифта неподалеку открылась, и в комнату ворвалась еще одна группа вооруженных



людей с автоматами. Дула были нацелены на Ли Аньпина, выплюнули опасную для жизни
огненную змею, ударившую по телу Ли Аньпина шрамами и снова и снова отступало.

Взревев, Ли Аньпин, немного подпрыгнул и опустился в середину бандитов. Когда тот же
фантом вспыхнул, десятки вооруженных людей упали, брызнув кровью. Глядя на оставшихся
бандитов, смотрящих на него в отчаянии, Ли Аньпин улыбнулся, взял руку в одно из вырванных
сердец, а затем его сжал.

В крике скорби он разорвал другого человека пополам, и кровь брызнула на него, как дождь,
окрасив его тело кроваво-красным.

В его сердце все еще звучал неистовый голос, взывающий к нему.

‘Убей! Убивай их столько, сколько захочешь! Эти звери просто не стоят того, чтобы жить в этом
мире!

Стрелявший закричал на него, и Ли Аньпин слегка вспыхнул, уже позади него, схватившись
одной рукой за череп, а другой повернув голову на 180 градусов.

Из-за его спины снова раздался выстрел, и Ли Аньпин поднял тело стрелка, повернувшегося на
180 градусов, и бросил его на крышу.

бум!

Большое облако плоти выплеснулось из воздуха, крики и плач в зале продолжали звенеть, и
весь аукцион был в хаосе. Оставшиеся бандиты кричали и стреляли в Ли Аньпина, но они не
могли остановить его ни на секунду, пока не были выпущены пули.

Руки Ли Аньпина приносили в толпу смерть за смертью. Пуля продолжала проходить сквозь
его тело, но не могла причинить ему смертельных ран, часто через несколько секунд рана там
заживала.

Человек, в которого стреляли, будет убит Ли Аньпином в течение следующей секунды. Либо
вырвать сердце, либо разорвать его на куски, это зависит от настроения Ли Аньпина.

В зал ворвалась еще одна группа вооруженных людей. Глава группы на самом деле нес базуку
и смотрел на спусковой крючок, нажатый им. Ли Аньпин швырнул вокруг себя круглый стол.

В воздухе - бум! Звенящий звук, цветок пламени, расцветающий в зале. После сильного взрыва
воздушные волны захлестнули всех людей вокруг, и большое количество людей упало прямо на
землю.

Ли Аньпин был просто ошеломлен и невредим, и шрапнель на его теле была выжата мышцами



в течение нескольких секунд. Однако дюжина или около того гостей, которые были близки к
взрыву, истекали кровью от землетрясения и были потрясены до смерти. Ли Аньпин снова
пригнулся, чтобы избежать дождя пуль.так он и бросился к боевикам, которые все еще
сопротивлялись.

Столкнувшись с почти отчаянным горем противника, Ли Аньпин схватил боевика и оглушил на
месте, как смертоносный шторм, все боевики вокруг были сметены, и раздалась серия криков,
точно движение в аду.

Когда Ли Аньпин остановился, тело в его руке превратилось в гнилую плоть без всякого
внешнего вида.

"Ха-ха-ха-ха, вы все должны умереть сегодня, умереть, умереть, умереть, подонки!"

Наконец, все боевики обнаружили, что они ошибались. Вместе с людьми в зале они начали
кричать и убегать. Место проведения превратилось в Ад , но Ли Аньпин преследует всех, кто
хочет сбежать. Стулья и столы вокруг него. Что бы вы ни поймали, выбросьте его и разбейте
цель насмерть.

Обычные люди так же уязвимы, как игрушки перед ним.

В этот момент кусок мяса **** бросился к Ли Аньпину.

-Мальчик, кого ты хочешь убить?"

Я был Лю Хаотяном. он видел, как он держал голову обеими руками и стрелял в Ли Аньпина,
как в бомбу. Ли Аньпин тоже взревел и ударил Лю Хаотяня кулаком.

В громком шуме Лю Хаотянь сделал несколько шагов назад, но Ли Аньпин тут же вылетел, еще
один громкий шум, врезался в стену и был погребен большим куском песка и гравия.

Мозг Ли Аньпина был затуманен, и только черный голос продолжал звенеть, вызывая у него
головную боль: "Мощный! Мощный! Съешь его! Съешь его! Съешь его, и мы станем сильнее! ! "

- Заткнуться!"

Он не стал дожидаться реакции Ли Аньпина. Лю Хаотянь бросился к нему, схватил за шею и
ударил по голове.

С громким стуком его тело снова ударилось о стену крыши. Боль, похожая на прилив, пронзила
его, и два последовательных удара, по крайней мере, сломали кости во всем его теле, и были
серьезные кровотечения из внутренних органов и сотрясения мозга.



Хей, в стороне, крикнул: "Будьте осторожны, он может изменить жир всего тела между
мышцами и жиром. Не ссорьтесь с ним."

- Слишком поздно тебе напоминать."

Сказав это, Ли Аньпин отошел от стены и спрыгнул на землю. После громкого шума, в своем
первоначальном положении, Лю Хаотянь медленно убирал кулак и падал. Осталась только
одна гигантская яма.

- Дохлая жирная свинья, тебе больно меня бить, - Ли Аньпин коснулся своей груди и выплюнул
еще одну кровь. Судя по внешнему виду, сейчас он был несчастен. Это были всевозможные
ссадины, царапины и несколько кровоточащих ран. Белые кости также были видны,
смешанные с плотью и кровью, которые раньше брызгали на его тело. Подниматься наверх-
значит быть наполовину мертвым.

Люди, которые разбежались в стороны, увидели, как Лю Хаотянь ударил Ли Аньпина, и
остановились, чтобы поаплодировать, думая, что ситуация взята под контроль.

Кто-то крикнул: "Убейте его !!! Этот парень действительно что-то делает в аукционном доме !!"

- Лю Дао, не убивай его, оставь здесь, мы прикинемся, что он мертв."

Некоторые люди также начали злиться: "Это действительно напугало меня до смерти. Тот, кто
его послал, должен быть тщательно расследован, и весь соответствующий персонал должен
быть привлечен к ответственности."

Ли Аньпин и Лю Хаотянь в поле не контролировали их и увидели, что глаза Лю Хаотяня
покраснели, он уставился на Ли Аньпина, тяжело дыша: "Мусор, как ты мог ... как ты смеешь
называть меня жирной свиньей? Я хочу убить тебя!" ! "

После разговора я увидел, что его тело было напряжено, жир превратился в мышцы, и он
сделал невероятный толчок в сторону Ли Аньпина. Когда Лю Хаотянь побежал, весь зал
содрогнулся, и порыв ветра подул на тело Лю Хаотяня и развевал волосы Ли Аньпина.

Я наблюдал, как Лю Хаотянь бросился ко мне, Ли Аньпин выругался в сторону от боли в теле.
Увернувшись от столкновения с Лю Хаотяном, другая сторона не отпустила его. Он слегка
повернулся и снова ударил его, но Ли Аньпин откатился в сторону и спрятался.

Но мозг Лю Хаотяня, похоже, работал не очень хорошо, поэтому он решил ударить Ли Аньпина.

Затем он попытался ударить Ли Аньпина снова и снова, но все они были легко избегнуты Ли
Аньпином. По мере того как Ли Аньпин становился все более расслабленным и быстрым, гости
на стороне просто исчезли, и несколько человек стали еще более напуганными.



"Что происходит, как его травма снова поправляется."

"Супер быстрая регенерация, у него есть супер быстрая способность к регенерации."

Крича, несколько человек побежали к лифту, но не успели сделать и нескольких шагов, как их
ударил по голове ревущий стул, и они упали на землю, после чего их ноги слегка подергались.
Больше никакого движения.

Ли Аньпин говорил как демон: "Кто бы ни бежал первым, я убью того, кто это сделает."

Удивительный убийственный газ пронесся сквозь него, как будто кто-то вдувал воздух в
затылок, холодный пот продолжал выходить, и все, кто хотел убежать, останавливались. Это
было убийственное тело, в котором Ли Аньпин убил сотни людей.

Никто даже не думал, что, когда Ли Аньпин играл против Лю Хаотяня, он был еще более
искусен в наблюдении за ситуацией остальных людей в зале.

На этот раз Лю Хаотянь кричал от гнева, и он кричал с энтузиазмом. Он закричал, его тело
снова поднялось, и он поспешил к Ли Аньпину.

- Слишком много недостатков."

В этот момент Ли Аньпин, оправившийся от ран, уже решил прекратить борьбу. В Лю Хаотяне
слишком много недостатков. Если бы поначалу не было ясно о возможностях противника, он и
Лю Хаотянь боролись бы за силу, и они даже не получили бы травм.

Он смотрел на спешащего Лю Хаотяня без всякого выражения, и когда он допустил ошибку, он
отразил удар другой стороны и появился на стороне другой стороны. Затем он тихо выпил,
состояние извержения открылось, его тело внезапно выросло более чем на два метра, и его
сила возросла, и он ударил обратно в небо Лю Хао.

Грохот! С его собственным ударом и полным ударом Ли Аньпина Лю Хаотянь вообще не мог
остановиться, как метеор, ударившийся о стену. Это подземелье, и все окружающие стены
прочные. Это столкновение Лю Хаотяня прямо попало в большую яму. В пыли его голова упала
на землю с кровью, а в мозгу царил хаос.

"Хотя ваша сила велика, они временно превращаются из жира, и ваш контроль серьезно
недостаточен. Другими словами, вы не можете контролировать эту временно увеличенную
мощность. Поворачивать уже трудно, не говоря уже о том, чтобы остановиться. Ли Аньпин
подошел к лежащему на земле Лю Хаотяну и тихо сказал: "Как ты почувствовал, что есть сила,
которая блокирует атаку для него сразу после удара по спине?.. а также, когда он впервые
напал на меня раньше, сила, которую он проявил, оказалась больше, чем я ожидал. "

Однако Ли Аньпин подумал об этом и подумал, что это может быть энергия и сила, уникальные



для способностей противника, как и его собственная сила души. Поэтому он подошел к лицу
Лю Хаотяня, посмотрел вниз на землю, его глаза дрожали, и он все еще боролся с другим
человеком, который хотел встать, Ли Аньпин присел на корточки.

- Когда я только что увидел тебя, мне захотелось убить тебя. Потому что меня действительно
тошнило от тебя." Ли Аньпин потряс кулаком и сказал Лю Хаотяну: "Прощай, мертвая свинья,
твоя сила, теперь я принимаю ее. "

Бум! бум! бум! Ли Аньпин три раза подряд ударил Лю Хаотяня по голове. После трех ударов
Лю Хаотянь снова рухнул прямо вниз, но Ли Аньпин также почувствовал, что снова потрясен
силой. На этот раз это было особенно очевидно. Другая сторона должна была умереть, но
погода Лю Хао была слабее, но он не был мертв.

"Что это за энергия? Он очень стойкий." Ли Аньпин холодно фыркнул, и последовало несколько
ударов, и раздался непрерывный рев, и все в зале со страхом смотрели, как удар Ли Аньпина
по голове издает громкий шум, как забойщик свай.

Наконец я услышал резкий звук. Он все еще немного двигался. У него не было дыхания, и вся
его голова была полностью деформирована и искажена, даже если мать не узнала ее здесь.

Пожмите ему руку, выплесните белую, красную жидкость на руку на землю, и Ли Аньпин,
который впитал душу Лю Хаотяня, почувствовал волны мощной силы и сосредоточился на
своем теле. Плоть, которая давно не росла, снова растет в невероятном направлении.

Хэйхэ рассмеялся: "Ха-ха-ха-ха, сила 3,4, скорость 2,2, фитнес 4,1, Ли Аньпин, эту свинью так
здорово есть !!"

В наступившей тишине люди со стороны смотрели на Ли Аньпина невероятным образом и,
казалось, не верили, что Лю Хаотянь был убит другой стороной. Но через несколько секунд
толпа обезумела, они кричали, страдали и казались истеричными, даже более испуганными,
чем когда Ли Аньпин только начал убивать.

-Придурок, ты хоть понимаешь, что натворил !! Ты убил сына Лю Цзюня и единственного сына
босса Чжунъитана !!"

- Черт возьми! Черт! Черт! Мы все сейчас умрем! Ты убил нас всех, чтобы похоронить ~ - Лю
Цзюнь любит злиться, он не отпустит нашу семью! "

"Нет, я не попаду в руки Лю Цзюня, ублюдок, я сражаюсь с тобой !!!"

Закончив говорить, мужчина средних лет внезапно поднял пистолет и бросился к Ли Аньпину.
Ли Аньпин лишь слегка взглянул на него, и вспышка света ударила ему в бок, и он вывернул
шею. Обезглавленное тело мужчины средних лет пробежало четыре или пять шагов, прежде



чем разбрызгать кровь на землю.

В это время все, казалось, думали, что по сравнению с Лю Цзюнем Ли Аньпин перед ними,
казалось, контролировал их жизнь.

Ли Ке Аньпин проигнорировал их, он просто снова бросился к толпе, ударил кулаками и
ногами и убил еще двоих. Среди оставшихся людей некоторые прекратили сопротивление, в то
время как другие потеряли сознание, но в любом случае Ли Аньпин ударил его прямо.

Пока не остался последний человек, мужчина держал руки за головой, слезы хлынули из глаз,
и он смотрел на Ли Аньпина с разбитым лицом. Да, одинокий волк тебя не отпустит. Ты
умрешь в тысячу раз хуже нас. "

"Будьте уверены, я отправлю их всех в****, чтобы сопровождать вас". После этого Ли Аньпин
ударил мужчину прямо по голове.

- Выходите из вас двоих, я сначала приберусь в других местах, а вы просто подождите здесь."

- сказал Ли Аньпин двум сукам-близнецам Лю Хаотянь. Увидев, что две девушки дрожат и не
могут пошевелиться, он покачал головой и направился к сцене: "Вы, девчонки, подождите
меня здесь, я убью остальных, и я приду к вам снова."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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